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Avrticle 4
EXCEDENTS ET DEFICITS BILATE-
RAUX

a. Les excédents et déficits bilaté-
raux sont les excédents et déficits de
chaque Partie Contractante a I'égard
de chacune des autres Parties Contrac-
tantes pour chaque période au titre de
laquelle des opérations sont exécutées
(appelée ci-dessous «période compta-
bles).

b. Dans le cas ot la banqgue centrale
d’une Partie Contractante tient, au nom
de la banque centrale d’une autre Par-
tie Contractante, des comptes reflétant
leg transactions visées 3 Varticle 2 ci-
dessus, Pexcédent ou le déficit bilatéral
desdites Parties Contractantes est cal-
culé sur la base de la différence entre
les soldes desdits comptes au début et
3 la fin de chaque période comptable.

¢. Dans les cas ol les bangues centra-
les de deux Parties Contractantes ne
tiennent pas entre elles de comptes re-
flétant les transactions visées a Var-
ticle 2 ci-dessus, lesdites Parties Con-
tractantes doivent, sauf décision con-
traire de 'Organisation, prendre les me-
sures nécessaires pour permettre le cal-
cul de leurs excédents ou déficits bila-
téraux.

d. Les sommes affectées 3 Yamortis-

sement ou au remboursement des dettes
existantes conformément aux disposi-

tions de PAnnexe A au présent Accord,

ainsi qu'a P'amortissement ou au rem-
boursement des dettes consolidées,
sont comprises dans le calcul des excé-
dents et déficits bilatéraux.

e. Les montants correspondant a des
mouvements de capitaux, & Vexception
de ceux qui sont visés & Particle 12 et
3 PPAnnexe A au présent Accord, sont
exclus, & la demande des deux Parties

F. t. rigadagsbeslutn. vedr. oprettelse af en europeisk betalingsunion. -

5628

Article 4

BILATERAL SURPLUSES AND
DEFICITS

(a) A bilateral surplus or deficit
shall be the surplus or deficit of one
Contracting Party .in relation to any
other Contracting Party for any period
in respect of which operations are car-
ried out (hereinafter referred to as an
«accounting period»).

(b) Where the central bank of one
Contracting Party keeps in the name
of the central bank of another Confrac-
ting Party accounts reflecting the trans-
actions referred to in Article 2, the
bilateral surplus or deficit of those
Countracting Parties shall be calculated
on the basis of the difference, as be-
tween the beginning and the end of each.
accounting period, of the balances of
those accounts. '

(¢) Where the central banks of two
Contracting Parties do not keep with
each other accounts reflecting the trans-
actions referred to in Article 2, those
Contracting Parties shall, unless the
Organisation decides otherwise, take
the measures necessary to enable their
bilateral surpluses or deficits to be cal-
culated.

(d) Repayment instalments in re-
spect of consolidated debts or of out-
standing debts amortised or repaid in
accordance with the provisions of An-
nex A to the present Agreement shall
be included in the calculation of bilater-
al surpluses or deficits.

(e) Amounts representing the pro-
ceeds of capital transactions, other than
those referred to in Article 12 and An-
nex A to the present Agreement, shall,
if the two Contracting Parties con-



